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8. Magamnak kivanok egyet adatni, t. i. egy
mentség-czédulat arra nézve, hogy tobb mentség-
czédulakra terveket adnom nekelljen, ésezen cse-
kély iromanyomat bézirhassam; varva varvan
mar, hogy ezen tervekbsl 1837-ben melyik fog-~
ja nalunk létesiilését elkezdeni.

A’ fenn emlitett szerencse kivanasoktol, gra-
tulatioktél felmentd czédulakon a’ jolteviségnek
igen szép és elmés emblemaja is lattatik, a’ mint
hiszem , valamely régi ritka Caménatol koleso-
ngzve, ezen egyszeri, de sokat jelents ala iras-
sal: Sz20k helyett cselekedettel és va-
l6saggal. Ot szavak; fontos tartalmuak, ésaz
életben szamtalan esetekben ezer alkalmakkal hasz~
nalbatok, Szok helyett cselekedettel és valosag-
gal. Tehat nem a’ szokat kell szeporitanunk , nem
a’ szerencsét kivannunk , hanem szerencsét ter-
jeszteniink cselekedet altal, bar mely kicsin le-
gyen is az. Harmincz krajczar kevés dolog, de
ezerszer ’s megezerszer harminez krajczar igen
sok , a’ szegénynek pedig a’ kevés is sok. Tehat
szok helyett cselekedettel és valosaggal s a’ t.

AN e

EGY UTAS SETAJA FEL-GYOGY-
ROL VULKANIG.

(Folytatas. )

Egy mas mellett két szobak pavimentuma
van kirakva moézaik modon. Az els6 azon jelenést
terjeszti elé, midén Troja kiralya Priamos e-

’

sedezik Akhillesnek, hogy az & elesett fijanak.

Hektornak holt testét adna-ki. A’ masodik
szobaban képeztetik. @ Minerva, Juno, és
Venus kozotti per az aranyalma felett, mely-
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beo Paris itéletet mond. A’ testi allasokat, szi-
neket, konlosoket és egyéb czifrazatokat az idé,
az esd és a’ sok piszok rongalasai miatt lehetet-
len vala megvizsgalni, és megkiilonboztetni, u-
gyan azért léirni sem tudom , hanem a’tudni va-
gyo olvasot batorkodom €’ végre a’ néhai piis-
pok Hene Ferencz neve alatt kiadott konyv-
re, Beitrige zur dacischen Geschich-
te utasitni. Azt azonban sziikségesnek tartottam
a’ tudos piispok véleckedése ellen megjegyezni,
hogy mivel az a’ mod, melylyel az éviuntett dara-
bok rakva és szinezve vagynak , éppen az, a’ mi-
lyennek Archenholz—England und Ita-
lien— b. IV. 133. 34. éc V. 47 a’rOmait irja-
le, annal fogva a’ varhelyieket nem gorog mo-
zaiknak, hanem romainak tartom, ’s csak ebbol
nem is kovetkezhetik , hogy a’ gorogok itt laktak
volna. Az a’ Nagy Sandor egy nehany napi
mulatasa, wig Sarmist lerontatla’s Syrmus
kivalynak azonpal vissza adta, nem neveztethetik
lakasnak.

Ertésiinkre esvén, mi szeréot egy olah gaz-
da midén kozelebbrsl kapufél fajanak helyet as-
na, egy mas mozaikra talalt, futottunk azon he-
lyetis felkeresoi. Fel vett kalauzunk nehany percz
alatt oda vezetett. Az egész pavimentumot két a-
rasznyi ganéval béfedve talaltuk. Vezeténk egy
darabocskat félre taszitott ’s a’ mozaikat felfed-
te, mely 7 hiivelykoyi négyszegii pallérozott fe-
jér marvanybol volt 6szve rakva minden kiilg-
nos jelentd alak nélkiil , tehat kevesebbé pompas
épiilet adatja. Innét wminden lelki esméret banta-
sa nélkiil felszakasztottam, és elhoztam félmarok-
nyit a’ félre taszitott ganét visszatétetvén, ’s ez-
zel ezen bus tajéknak 6rokds jO éjszakat mond-
van. Visszatéré ulunkban csakugyan felmentiink
sz amphitheatrum helyére ; de egy ké rommal
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koriil vett f81dobolnél egyebet nem lattam A’ dii-
ledékek nézése és a’ sziirkilet lelkemet andalgas-
ra igazitak, ’s az a’ komoly kérdés: ,,igy kell-e
az ember legfelségesebb miveinek, ’s azokkal e-
gylitt az embernek is elenyészni?*¢ ezer mas kér-
dések tengerébe vezetett, ’s ez uttal is megbizo-
nyosodtam' azon igazsag fel6l, mi szerént az em-
berb8l csak a’ pagy ideak és a’ nemes nagy tet-
tek mennek at az orokkévalosagba, egyéb min-
den elenyészik | Még egyszer vissza nézék a’ van-
dalismus képe felé, attol orokre bucsut veendd.
Késd estve érkeztiink vissza Farkadinra.

October hatodikan csak Fejérvizig men-
tiink , mert onnét tovabb lohaton kellett ttazni,
’s ezt elkellett rendelni. Eddigi utkézben semmi
egyéb nevezetest nem lattunk, csak a’ fennebb
érintett romai két fejér marvany szobrot — K lo-

otivanszolgabird Pogany urnal —¢él8 nagy-
saghban belSl tunicaban:, azon feljiil pedig palast-
ban 8ltozve, ’s oly fore valoval, milyet a’ zsy
olahnék most is viselnek , ékesitve. En a’ metszés
meslerségéhez nem értek , de middn szemeim a-
zon szobrokan szép abrazat vonasokat, a’ legter-
mészetesebb testi hajlasokat, a’ legelevenebb i-
zeket, a’ legfainabb kontos ranczokat latjak, le-
hetetlen mestermiveknek nem tartani, és vala-
mely kiralyi mestermiv cabineti lakisra méltok-
nak nem tartani;’s most mi a’sorsuk? Az, hogy
Klopotivan egy gradicsnak két kiilsé szegle-
tein az es8 csapast felfogjak.

Farkadintol Fejérvizig, 's onnéta’
Zsy torkaig, kevés emelkedéseket kivéve, egy
lapalyon mégyen az ember keresztiil rosz, d6ls,
koves utakon, néhol ut nélkil is, és tobbnyire
patak k8 agyasokau, melyeket a’ Rétyézat’s
evvel egy lanczolatbani havasokrol a’ sebes és
szimtalan bavasi patakok hordottak és tetiek-le.’
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Kétség kiviil ez altal n&tt fel a’ hatzegi vilgy —
ki tudja, bany ezer évek alatt,— annyira, hogy
midén az ember Szalliaspatakrol, egy kis
dombon fel, az utra ki mégyen, ounan Szal-
laspataka a’nagyagi Csétrassal egy feklapban —
niveau — lenni latszik. A’ planta élet, a’ fSldne-
me, és a’ térségeken létez6 nyires — mely csak
a’ wagasabb helyek lakoja — eléggé mutatjak
magas fekvését a’ foldnek, mely a’ kozel koriil
vevG, ’s igy a’ nap sugarait tobbszor visszaverd
hegyek nélkiil oly termékeny nem is lenne, és
én batorkodom allitni azt, mi szerént ezen ha-
vasi sebes és orokos patakok a’ hatzegi vdlgyet
— ki tudja hany ezer évek alatt? — annyira e-
melendik , hogy a’ hideg lég miatt a’ gabona ter-
mesztés, ’s azlan az otlani lakas is, legalabb ba-
jos lesz. 2 4
October hetedikén reggel tebat lora iiltiiok,
’s ugy utaztunk tovabb. D¢l taijban Krivadia-
hoz erkeztiink. Iiten egy csudalatos alkatasu, asz-
tag kerekségii varforma létez egy maginos és min-
den fell meredek mészk8 domb tetejére épitve. A’
kofal maga épségben van, ’s mégis nem latszik

rajta sem ajlo, sem ablak; tehat nem volt la-,

kohely, hapem kéiségkiviil egy olyan &rhely, mely-
vl a’ bejovd ellenséget lestek , ’s érkezésirdl tiz
vagy mas jelek alial hirt adtak Orvarra, on-
pat a’ dévai varra, jonét Aranyhegyre, to-
vabb a’ Fejérvarral szembe 1év8 Sztrazsa-
hegyire, inoét az enyedi Orhegyre ’s a’ t. Tehat
tulajdonképpen telegraphi szabaly volt.
Innét egy orara van a’ Csétatye Bolyi,
egy ritka barlang a’ mellette lako Bolya nevii
olah csaladrol ugy nevezve. Ez a’ természet ja-
téka — ketséghivil Vulcanus isten dolga—jma-
ga nemében egyeilenegy. A’ nyilas kezdddik nap
kelet felol. Magassaga és szélessége mintegy 25 —
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30 négyszeg 6l, ’s ezen hézag tart eléfelé 15 &l-
nyit, hol az ember egy patakra bukkik, melya’
koszirtek alol kibujvan a’ barlang tiregén tovabb
és kifoly napnyugot felé. Mi is ezen az Giton men-
tiink mindeniitt a’ patakon lobaton és faklya vi-
liganal mintegy 15 minutaig a’ napoyigoti nyi-
lason ki, mely ott is elég magas, elég tagas. A-
zon érzést, mely az embert ezen foldalatti vi-
lagban atjarja, le irni lehetetlen ; azt véloé hogy
a’ Gorgonok lakhelyén vandorol keresztiil. A-
zok a’ sok féle alakok , melyeket a’ barlang for-
mil, asztalok, épiiletek , tornyocskak, fiiggs és
leszakadt k&szirtek, alol a’ patak , eléfelé a’ so-
tétség és sokféle irtoztald viszhangok az ember
b8ré1 6szve borzasztjak; de ha az ember kibujt,
volt latasat sokért nem adna. Hat meég milyen
lehet a’ pausilipoi barlang a’ puzzoli uton, me-
lyet Agrippa parancsara egy egész hegyen ke-
resztiil egy angol m.f. hosszusagban ’s tizennégy
lab szélességben 1t gyanant furtak, és a’ mely-
nek kezdetin van az a’ babérral bénStt hely ,
melyet Virgilius sirdombjanak tartanak? O
azok a’ romaiak a’ termeészeten is tudtak gydze-
delmeskedni! A’ Bolya barlangja csermelyé-
ben, a’ mint monda az itt lako vadasszony, ez
elgtt a’ legszebb galoczakat és pisztrangokat le-
hetett kapni, de a’ miult tavaszon egy gonosz
olahné bizonyos mérges burjanokat vetett a’ pa-
takba, melyektdl a’ halak meghalva jottek kira-
kassal ’s az oOta nincs. Be gonoszok az emberek !

Kevés pihenés és 2’ Bolyanétol vett téj
altali megfrissilés utan ujra lora iilénk ,’s az o~
lah Zsy vélgyon a’ szép folyoviz mentén le se-
besen lovagoltunk kozel harom orat addig, mig
a’ folyd a’magyar Zsybol jovo folyoval egye-
siil, és egy szinte maros-nagysagu folyot formal-
van, la gira szurdukuluj egy oranyi vél-
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gyon keresziil irtoztato készirtek kozott O 14 h-
orszagba rohan. Csak addig mulattunk itt,
mig elbeszélitik: mely kénnyiivolna ezen
szoros volgyon keresztiil az egyesiilt
két Zsy vizet hajozhatova tenni,’s az
olahorszagi’s tovabbi kereskedésre
utat nyitni. Annal konoyebb, monda wti tar-
sam , mivel a’ mint & bizonyoson hallotta, a’
tirguzsy bojérok készek az utat a’ mi bata-
runkig magok kéltségeken megcsinaltatni, sét a’
felolink csinaland0 utra adakozni. Még ket jo
orat kelletta’ magyar Zsyon fel a¥ Vulkani

sebesen lovagolni, ’s még is midGn helybe ér-
kezlink , mar a’ zsarnok sotétség a’ nap vilagat
tokélyesen legyézte vala, éppentgy,minta’szo-
katlan, és nyolcz kilencz oOraig tartd nagy lo-
vaglas az én er6met, és alig vartam hogy a’ fo-
gadOsné valamit enni adjon ’s agyat rendeljen.

Csak reggelre maradt az itteni nevezetessé-
gek megnézése. A’ harminczad hivatal, a’ kon-
tumaczia épiletek, melyeknek minden szobai az
erdélyi vasarokra jov6 olahorszagiakkal
témve valanak ; a’ hatarszéli tablak, mind olyan
valamik , miket akarki otthonis képzelhet,ésko-
woly észrevételeit maganak gondolhatja, ugyan
azért rolok ide valamit irni, feleslegvalonak tar-
tom. Nem tehetem mindazonaltal hogy ittissaj-
noson meg ne jegyezzem, mi szerént Erdély e-
zen uton is majd semmi tevSs kereskedést nem
folytat; ellenben az olahorszagiak Erdélybélszar-
vas marhaért, juért, sertésért, gabonaért 'sa’t.
sok pénzt visznek-el, ’s a’ mellett aranyaioknak
is nagy része ez Ulon megyen-ki orokre.

Itten Olahorszag szélén 520 lévén az o-
dai nép mivel6déserdl, én sajoalkozva mondot-
tam, mi szerént azon sok penzért, melyet 18-
link oda hordnak, cserében az olahorszagiak Er-
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délybe csak barbarismust, ésfanatismust hoznak,
’s € szerént Gkis polgarosodasunk ellenségei. De
erre nekem azt feleltek, hogy ott most nem a’
régi allapot létez, ’s nevezelesen a’ muszka ha-
disereg ott lakasa oOta a’ polgarosodasban talan
Erdélynél inkabb haladnak-eld. Azt
mondjak a’ tudomanyok mivelésére nagy gond
fordittatik : minden faluban oskolak allittattak-
fel; az idegen nyelveketi is snevezelesena fran-
cznal tanuljak , beszéllik , ’s a” muzsikibanis ha-
ladoak-el6. Uti tarsam, kia’ mult nyaron Olah-
orszagban, s nevezetesen Tirgazsyn jart, bizo-
nyossa tett, mi szerént & ezen varosban az el6-
kelSknél szép muzsikat és éneket is hallott, ’s ne-
vezetesen egy boér kxsasszon3 a’ guitar mellett
mester modon éuekelte a’ kovetkezendd bucsu-
20 dalt :
» Zioa, csaszu dészpércziri
, Inszemnat dé mina ta
5 Am aflat ku inlrisztére,
» Dar me rog nd me ujta.
» Al )ubue' kale bune,
» Dar inimd me ’s a ta
,s Fié ah! ne dészperczité
» Si me rog nu me ujta.
» Si pe mine or si undé
»» Szoartya ma va arunka,
», Szokotestje keczis pretin
)y Ol me rog nu me u]ta.
e 4 véni von csasz odate
,,Sl té pocz mkredmcza
» Nu csér alié reszpletw
», Csi me rog nu me ujta.
,» Gata szint péharu morczi
», 1o tott csaszu al guszta,
», Pré zsertfire pintru tiné
5 Si me rog nu me Gjta.
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» Luna éj lumina lumi

» Dar tu jest lumind méa

s Jéu zik luni szé széaszkunzé,
s Dar czié nu me ujta. *

Ez a’ polgarosodas Olahorszagban, és az o-
dai aldott f6ld a’ Duna és tenger szomszédsaga-
ban nekiink egyszer, ha észre nem tériink, ka-
runkra lehet ; de err8l maskor tébbet, most (il-
jiok ismét lora, ’s ttazzunk mas vonalban visz-
sza feleé.

Vulkanbol a’ magyar Zsy folyon, és a’
Zsy Krivadian keresztil egy jo orat lova-
golva Petrilla hataran éppen az 1t mellett egy
egesz szénk G hegyet talaltunk: egy 4j kin-
cse Erdélynek ; ki tudja hol, s mik lehetnek még,
mert utana jarni, éppen oly vastag vérink, mint
vastag kopooyank nem engedi,’s annal fogva or-
szagunknak érdeket és becset adni nem tudunk;
és igy nem csuda, ha Erdélyt Europaban is vagy
nem esmerik, vagy ugy esmerik , mint csak med-
vék és farkasok hazajat.

Majd mindeniitt egy elébbi vilag fenekére
taliluok , mely magat a’ planta! életi vilig ma-
radvanyival jeleli-ki. K&vé valtozott falevelek,

ylumdlcsok, egész plantak, egész fak, fa darabok
talaltatnak kSvé vagy szénné valtozva Eurdpa.

*) Folyé beszédben magyarul: — Szomoruan értet-

" tem dltalad kijelelt elvdlisunk napjit ¢és ordjat; hanem

kérlek : el ne felejts. — Ah'Kedvesem ! j6 ttat; de a’ te
's én szivem, legyenek oh! elvilhatatlanok, ¢s kérlek: el
ne felejts.— Engemet is akdr merre hiny ’s vet a’ sors,
emlekezz meg hogy bardtod vagyok, ¢s kérlek: el ne, fe-
lejts. — Ha eljé valaha egy 6ra, melyrél biztositva lehetsz,
nem kivinok mas jutalmat, csak arra kérlek: el ne fe-
lejts. — Kész vagyok a’ halil poharit minden driban meg-
kistolni aldozatul Eretted, és kérlek: el ne felejts. — A’
bold o’ vilig viligitéja, de 'L'e vagy az én viligom; a’
holdat fel széllitom az elrejtezésve , tégedet arra: hogy el
ne felejts. ’
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ban, Amérikaban, Afrikdban és Azsiaban, —
A’ fSldszurokkal és. szénnel terbes f5ldagyak
olyan valamik , melsek a’ szénoé valt allati,
és planta életi testek maradvanyit foglaljak ma-
gokban. Mind olyan f8ld és ko réteg alatt fe-
kisznek , melyek eredeti sziklara tétettek ’s ne-
vezelesen egy vizozon altal nem régen mosattak
oda. Sok helyt oly ké&szenet talalunk, mely fat
és fafoldet foglal magaban és helyen helyen lat-
hatni még a’ vagas vagy fiirészlés nyomatis. Nagy
bizonysag arra, hogy azon a’ helyen valaha er-
d3 volt, melyet a’ f6ldnek valamelyik revolutzio-
ja sok szaz ezer évek elStt oda boritott; de bi-
zonysag arra is, mi szerént az eredeti vilag nem
volt allatok , plantak és fak nelkil, és hogy azon,
eszes, mesterséget tudo, polgarosodott emberek
éliek, kik altalanyoson elenyésziek, Meddig ma-
rad fenn a’ jelen emberi nem ? mikor jon el6
ismét egy fold revolutzio ? milyen alaku allatok
allnak el6 azutan? es hany ezer revolutziok for-
dulnak el§ még, mig ez a’ fGld is, mint mas
plantak , 4’ nap, vagy az idS |eledelive leszen,
vagy mas vilagtest alkoto6 részévé valik ? Isten
tudja ! (Végzete kézelebbrdl.)

HASZNOS ELORE VIGYAZAS.

Napoleon szaporan szokott enni ’s alig ti-
zenkét perczig asztaloal ilni. Mihelyt végzetle az
evést, felkslt, 's a’ familiai terembe ment, ho-
va Jozéfina csaszarné udvari damaival kisérte.
Egykor, mid6n Eugen herczeg a’ csaszar utan
tostént felkele asztaltol, az utdbbi megfordila,
’s igy szolla: ,,De biszen neked nem vala idéd
enni Eugen?* —  Megengedjen Felséged « fele-
le a’ herczeg, , ettem volt én mar elére. ¢




